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WHAT’S IN THE BOX | 包装内容

EN Tap IP Touch Controller

简体中文 TP100无线触控屏

EN 1 - 10.1” Touch screen

简体中文 1 - 10.1 英寸触控屏

EN 7 - Device reset button

简体中文 7 - 设备重置按钮

EN 6 - Factory restore pinhole

简体中文 6 - 恢复出厂设置针孔

EN 5 - Motion sensor

简体中文 5 - 运动传感器

EN 4 - VESA MIS-D 100 x 100mm

简体中文 4 - VESA MIS-D 100 x 100 毫米

EN 3 - Speaker

简体中文 3 - 扬声器

EN 2 - Bottom cover with thumbscrew

简体中文 2 - 指旋螺丝底盖

FEATURES | 特性
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EN Documentation

简体中文 文档
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PoE

EN You will need 
- Meeting Room System Credentials / activation code 
- Ethernet Cable(s) 
- PoE enabled network OR 
- PoE Injector and network (Ethernet or WiFi)

简体中文 您需要
- 会议室系统凭证/激活码
- 以太网线缆
- 支持 PoE 的网络，或者
- PoE 接头和网络（以太网或 WiFi）

EN BEFORE YOU BEGIN 简体中文 开始之前

BEFORE YOU BEGIN | 开始之前

EN Connect to PoE enabled network or PoE Injector (not included)

简体中文 连接到支持 PoE 的网络或 PoE 接头（需另购）

EN Assembly | 简体中文 组装SETUP | 设置



SETUP | 设置

EN Follow on-screen prompts to complete setup

简体中文 按照屏幕上的提示完成设置

FACTORY RESET | 恢复出厂设置
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EN Press and hold (A) Pinhole Button for 5 seconds, press (B) Reset button, 
release (B) then release (A)

简体中文 按住 (A) 针孔按钮 5 秒钟，按下 (B) 重置按钮，松开 (B) 然后松开 (A)

Launch app

www.logitech.com/tapip
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